Declaragéo de Conformidade

Arashi Vision Inc. declara que este produto esta em conformidade com os requisitos essenciais e
outras disposicGes relevantes da diretiva 2014/53/UE. Uma cépia da Declaragdo de Conformidade da
UE esté disponivel online em http://www.insta360.com/euro-compliance

Informagdes sobre exposi¢do a RF(SAR) Este dispositivo estd em conformidade com os limites
de Taxa de Absorgdo Especifica (SAR) para populagdo em geral/exposi¢do ndo controlada (SAR
localizado de 10 gramas para cabega e tronco, limite: 2,0 W/kg) especificados na Recomendagéao do
Conselho 1999/519/CE, nas Diretrizes ICNIRP e na Diretiva RED 2014/53/UE

JAeknapauus o CooTseTCTBMN

HacTosAwum, Arashi Vision Inc. 3asaBnseT 4To AaHHbI NPOAYKT COOTBETCTBYET OCHOBHbIM
Tpe6oBaHUAM W PYrMM COOTBETCTBYIOWMM MONOXEHNAM AupekTuBbl 2014/53/EC. Konusa
[exnapaumu o CooteetcTBumn EC focTynHa B ViHTepHeTe no aapecy http://www.insta360.com/euro-
compliance.

UHbopmaums o BosgeicTeum RF (SAR)

JlaHHoe yCTpPONCTBO COOTBETCTBYET NpefesibHbiM 3HaYeHUAM YaenbHon MornoLweéHHon MolwHocTn
(SAR) Ans 06LLEro HaceneHns/HeKOHTPONMPYEMOro BO3/eNCTBIUS (nokanbHoe ycpeaHeHie SAR Ha
10 rpamMm Ans ronosbl U TynosuLa, npegen: 2,0 BT/kr), ycTaHoBNeHHbIM B PekoMeraaLmm CoseTa
1999/519/EC, pykosogcTtsax ICNIRP v upextuse RED 2014/53/EC

GB Compliance Statement

Arashi Vision Inc. hereby declares that this product is in compliance with the essential requirement
and other relevant provisions of Radio Equipment Regulations 2017. A copy of the GB Declaration of
Conformity is available online at http://www.insta360.com/euro-compliance.

The device is restricted to indoor use when operated in the European Community using frequency
5150MHz~5250MHz to reduce the potential for interference.
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WEEE Directive

Correctly dispose of this product. This marking indicates that this product should not be
disposed with other household wastes throughout the EU/UK. To prevent possible harm to
the environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle responsibly to
promote the sustainable reuse of material resources. To safely recycle your device, please
use return and collection systems or contact the retailer where the device was originally purchased
WEEE-Richtlinie

Entsorgen Sie dieses Produkt ordnungsgemaR. Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses
Produkt in der EU/im Vereinigten Konigreich nicht zusammen mit anderen Haushaltsabféllen entsorgt
werden darf. Um eventuelle Schaden an der Umwelt oder der menschlichen Gesundheit durch
unkontrollierte Abfallentsorgung zu vermeiden, recyceln Sie verantwortungsvoll, um die nachhaltige
Wiederverwendung von Materialressourcen zu fordern. Um Ihr Gerét sicher zu recyceln, nutzen Sie
bitte Riickgabe- und Sammelsysteme oder wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie das Gerat
urspriinglich gekauft haben

Directive DEEE

Veuillez jeter correctement ce produit.Ce marquage indique que ce produit ne doit pas étre jeté
avec les autres déchets ménagers dans toute I'UE/le Royaume-Uni. Pour éviter tout dommage lié
a l'environnement ou a la santé humaine du a une élimination incontrélée des déchets, recyclez de

4
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maniére responsable afin de promouvoir la réutilisation durable des ressources matérielles. Pour
recycler votre appareil en toute sécurité, veuillez utiliser les systémes de retour et de collecte ou
contacter le revendeur aupres duquel 'appareil a été acheté.

Direttiva WEEE

Come smaltire correttamente questo prodotto. Questo marchio indica che questo prodotto non
deve essere smaltito con altri rifiuti domestici in tutta I'UE/Regno Unito. Per prevenire possibili
danni all'ambiente o alla salute dovuti allo smaltimento abusivo dei rifiuti, assicurati di riciclare
responsabilmente questo prodotto al fine di riutilizzare i materiali. Per riciclare in sicurezza il tuo
dispositivo, utilizza i sistemi di ritiro e restituzione o contatta il rivenditore dal quale hai acquistato il
prodotto.

Directiva WEEE

Desecha correctamente este producto. Esta marca indica que este producto no debe desecharse con
otros residuos domésticos en la UE/UK. Para evitar posibles dafios al medio ambiente o a la salud
humana por la eliminacion no controlada de desechos, recicla de manera responsable para promover
la reutilizacion sostenible de los recursos materiales. Para reciclar tu dispositivo de manera segura,
utiliza los sistemas de devolucion y recolecciéon o comunicate con el minorista donde compraste
originalmente el dispositivo.

Diretiva WEEE

Descarte corretamente este produto. Esta marcagao indica que este produto ndo deve ser descartado
com outros residuos domésticos em toda a UE/UK. Para evitar possiveis danos ao meio ambiente ou
a saude humana decorrentes do descarte descontrolado de residuos, recicle com responsabilidade
para promover a reutilizagdo sustentédvel dos recursos materiais. Para reciclar seu dispositivo com
seguranga, use os sistemas de devolugdo e coleta ou entre em contato com o revendedor onde o
dispositivo foi comprado originalmente.

AvpekTtusa WEEE

MpaBUbHO YyTUNU3MPYIATE BTOT NPOAYKT. OTa MapKMPOBKa yKasblBaeT Ha TO, YTO AaHHOe 13aenue
He crieflyeT yTUNM3MPOBaTL BMeCTe C APYrMM GbITOBbIMM OTXOAaMN Ha Bcelt Tepputopun EC/
Bennko6puTaHii. 4To6bl NpeaoTspaTTL BO3MOXHBIN BPE/l OKPYXKaloLLel Cpefie U 30PoBbIo
yenoBeka B pesyNbTaTe HEKOHTPOIMPYEMOII YTUIU3ALMIA OTXOAO0B, OTBETCTBEHHO OTHOCKTECH K
nepepaGoTke, YTOBbI CNOCOBCTBOBATEL YCTONHMBOMY MOBTOPHOMY MCMONb30BAHMIO MaTepUabHbIX
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pecypcos. YToBbl 6e30MaCHO YTUAM3NPOBATL YCTPOINCTBO, UCTONb3YiATe CUCTEMbI BO3BpaTa 1 c6opa
WK 06paTUTECH K NPO/ABLY, y KOTOPOrO 66110 NEPBOHAYasbHO MPUOBPETEHO YCTPOACTBO.

Information on charging specifications

The power delivered by the charger must be between min 10 Watts required by the radio equipment,
and max 33 Watts in order to achieve the maximum charging speed.

Information on fast charging specifications

USB PD fast charging

FRAEER

FEERBHRHNIIRMNNELREZRIGEMBNER/) 10 EMBA 33 B2iE, UENBATEERE,
BoEFERMEES

USB PD Rz

zudenl
Die vom Ladegerat gelieferte Leistung muss zwischen mindestens 10 Watt, die die Funkausristung
benétigt, und maximal 33 Watt liegen, um die maximale Ladegeschwindigkeit zu erreichen.

zu den ifikati
USB-PD-Schnellladung

sobre las de carga
La potencia suministrada por el cargador debe estar entre los 10 vatios minimos requeridos por el
equipo de radio y los 33 vatios maximos para conseguir la maxima velocidad de carga.
sobre las ificaci de carga rapida
Carga rdpida USB PD

sur les spéci i de g
La puissance délivrée par le chargeur doit étre comprise entre minimum 10 watts requis par
I'équipement radio, et maximum 33 watts afin d'atteindre la vitesse de charge maximale.
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sur les spéci i de charge rapide
Charge rapide USB PD

Informazioni sulle specifiche di ricarica

La potenza erogata dal caricatore deve essere compresa tra un minimo di 10 Watt richiesti
dall'apparecchiatura radio e un massimo di 33 Watt per raggiungere la velocita di ricarica massima.
Informazioni sulle specifiche di ricarica rapida

Ricarica rapida USB PD

Informatie over oplaadspecificaties
Het vermogen geleverd door de lader moet tussen minimaal 10 Watt, vereist door de radioapparatuur,
en maximaal 33 Watt zijn om de maximale oplaadsnelheid te bereiken.
over ificati
USB PD snel opladen

je o specyfi
Moc dostarczana przez tadowarke musi wynosi¢ miedzy min 10 Watéw wymaganych przez sprzet
radiowy, a maksymalnie 33 Watéw, aby osiaggng¢ maksymalng predkos¢ tadowania.

o specy
Szybkie tadowanie USB PD

sobre de car
A poténcia fornecida pelo carregador deve estar entre o minimo de 10 Watts exigido pelo
equipamento de radio e o méaximo de 33 Watts para atingir a velocidade méxima de carregamento.

des sobre de car rapido

Carregamento répido USB PD

VIHopMaLVs 0 TEXHUYECKNX XapaKTEPUCTUKAX 3apsAaKK

MolyHoCTb, NoAaBaemMasn 3apafHbiM YCTPONCTBOM, JO/KHa Hax0AMTbCA B AanasoHe ot 10 BT,
HEO6X0ANMBIX 4N1s PaBoThl paaroannapaTypbl, 40 33 BT, 4Tkl 4OCTUYb MaKCUManbHOM CKOPOCTU
3apsAaKu

WHdopmauus o xapaKTepucTUKax 6bICTPOit 3apsaKu

BbicTpan sapsaka PD USB
p: pALl 105
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FERIEEA

BERRUNIENANNEGBEBMRNSR/) 10 RAIRA 3B A2, THEEINBATERE.
BOEFEREEN
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A1 IR afARaat wR SRR
USB PD BRE IRSIT
i tentang spesifikasi pengisian daya

Daya yang disampaikan oleh pengisi daya harus antara minimal 10 Watt yang diperlukan oleh
peralatan radio, dan maksimal 33 Watt untuk mencapai kecepatan pengisian daya maksimal

i tentang ifikasi isian cepat
Pengisian cepat USB PD

Kuasa yang disampaikan oleh pengecas mesti di antara minima 10 Watt yang diperlukan oleh
peralatan radio, dan maksima 33 Watt untuk mencapai kelajuan pengecasan maksimum
i spesifikasi p pantas
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Pengecasan pantas USB PD

ﬁagalﬁmﬁuawnmsms’a

wWn'dvlnsiagavyisansdavay stkivd ud 10 Sadigunsaisngdavals uasgvaa 33
SaciwalildnNuETUMsKISIZoa0

doyaifgrAuallAmsESDIE

USB miss1$9153 PD

Théng tin vé théng s6 ky thuat sac

Coéng sudt do bo sac cung cdp phai ndm gitra t6i thi€u 10 Watts yéu cu cua thiét b radio, va t6i da 33
Watts dé dat duoc téc do sac t6i da.

Théng tin vé thong sé ky thuat sac nhanh

Sac nhanh USB PD

Sarj 6zellikleri hakkinda bilgi

Sarj cihazi tarafindan saglanan giig, radyo ekipmani tarafindan gereken minimum 10 Watt ile
maksimum sarj hizina ulasmak igin gereken maksimum 33Watt arasinda olmalidir.

Hizh sarj 6zellikleri hakkinda bilgi

USB PD hizli sarj

ool Glislgs Jo> wileaglao
blg 33a8%1 axlg ol Olasal dglinall bls 10 Lis3lasdl (u oo lidl o dosaell d8lall oS of o
O Ay u@si Gabi)
gl gl Slisolge s Sloglas
USB PD gyl ¢yl

Japan Warning message

5.2 GHz band is restricted to indoor use only
ERAICKD 52 GHz BIZBREAICRD £,
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NCC Compliance Notice

ESEREH MIRGIAES, FERE, AR, BRNEAEYSEEETEE, MANEY
SE R R

ERGBREM 2 EATEEERMZ R TESHEE, CHRETERSE, MIHER, WK
EERTENHSEEER.

RIAGAIRE, EREEERAREFEY RGERGE.

RDEGHERMBRZAABERTE. HELBRATNRIEERREZTE,

B G B M BE R 2 121

ERBERMEERS

AR

- 6 30 HHEEEIRE 10 988,

© M2 RDRTERR, 2RULERERETEEE 1)\,

To find camera's Regulatory Information, please swipe down touch screen on your camera, then tap

Settings > Certification
AENURBIATE MIRERS, [KEd#NIGE > ZINE BRETHAEHES.

ANATEL

o) ANATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagbes
03188-25-15656

Este equipamento ndo tem direito a protegdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar
interferéncia em sistemas devidamente autorizados

Este produto estd homologado pela Anatel de acordo com os procedimentos regulamentados para
avaliagdo da conformidade de produtos para telecomunicacdes e atende aos requisitos técnicos
aplicados, incluindo os limites de exposicdo da Taxa de Absorgdo Especifica referente a campos
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elétricos, magnéticos e eletromagnéticos de radiofrequéncia. Para maiores informagoes, consulte o

site da ANATEL: www.anatel.gov.br.

Para acesso ao e-label com o niimero de certificagdo ANATEL na camera:
1) Deslize para baixo para ver as opgdes:

2) Selecione o icone "Configuracdes”

3) Selecione a opgao "Informacdes de certificagao”

[RAEMER AR
Restricted substances and its chemical symbols
BT - AMEE SRR %R FRE
Unit “ R & Hexavalent Poly- Poly-
Lead Mercury | Cadmium chromium brominated brominated
(Pb) (Hg) (Cd) ©r) biphenyls diphenyl ethers
(PBB) (PBDE)
Sk O O O [®) O [®)
B ®] O O ®) ®] [®)
PCB 1% - O O O O O
B - o o o o o
BTG - O O ©) O @)
[ - O ®) [®) O [®)
BE BH 0T wt%® K SEBH 0.01wt% RERAYEZENLEEBHES LS BEEE,
Note 1: "Exceeding 0.1 wt %" and "exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content of the
restricted substance exceeds the reference percentage value of presence condition.
%2 O RiERERANEZBSLaERBRaN b S BRE%EE,
Note 2: " O "indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the
percentage of reference value of presence.
&% 3 7 RIEZERBYESHIRES.
Note 3: The "-"indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.
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’ ENWAGRSIN  EN DECHETERE
e sencasales I’ RACCOLTA gy,
CARTA K4

se recyclent

PAP

Points de collecte sur wanw quefairedemesdechets.fr

Arashi Vision Inc. FABIFFHZRINEIRAT

TEL / BRS5#i4% : 400-833-4360

WEB / BER : www.insta360.com

EMAIL / #B#8 : service@insta360.com

ADDRESS/ Hthik : i73)Ih R L X Fr L AniE B X B 1100 SEFLEEROAE 2 4 1101,1102,1103
11th Floor, Building 2, Jinlitong Financial Center, Baoan District, 518000, Shenzhen, Guangdong, China

Arashi Vision (U.S.) LLC

TEL: +1 800 6920 360

WEB: www.insta360.com

EMAIL: service@insta360.com

ADDRESS: 2323 Main St, Unit 16,Irvine,CA 92614, United States

Insta360 GmbH
TEL: +49 30 330 81669

WEB: www.insta360.com
EMAIL: service@insta360.com

ADDRESS: Gartenfelder Stralte 29-37, Geb&ude 31/31.12 1.0G, 13599 Berlin Germany

V12 305010100115





